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raşovu, piaţa mare Nr, 30.
8orisorl nefrancate iiu se 
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ISERATE se primesc la Âdml- 

Alrtflune în Braşovu şi la ur
nitele Birouri de animoiuri: 
ÎD Yiena: M. Dukes, Heinrtch 

, Rudolf Mosse, A. Oppeliks 
iMhfolger; Anton Oppelik, J. 
krniitr, în Budapesta: A. V. 
Mbtrgerg, Sckstein B em a t: în 
Bucuresci: Agence Havas, Suc- 
mrsale de Boumanie; în Hwn- 
iorg: Karoiyt & Liebmann.
Preţulii Inssrţluniloru: o aeriă 

irmond pe eco l t aa  6 cr. şi 
Oor. timbru pentru o publi- 
tre. Pablioări mai dese după 
turLEă. şi învoială.

Reclame pe pagina a 3-a o 
teriă 10 er. seu 30 bani.

,$Wta,( iese în M -care (Ji.
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Alienamente pentrn Ansîro-Uigaria:
Pe un anu 12 ÎL, pe şese *unl 

6 fl., pe trei luni 3 fl. 
N-rii de Dumineci 2 fi. pe an&.

Pentrn România si străinătate:
Pe unu ană 40 franoF, pe fése 
luni 20 fr., pe trei luni 10 fr. 
N-rii de Duminecă 8 franol. 

Se prenumără la tòte oâciele 
poştale din întru şi din afară 

şi la dd. aolecteri.

i^sameaînlB pentrn Brmri
a administraţiuno, piaţa mare, 
Tèrgulfi Inului Nr. 30 etaglulă 
I.: pe unu anâ 10 fl., pe |és« 
luni S fl., pe trei luni 211. 50 or. 
Ca dusulu în easă : Pe unii anu 
12 fl., pe 6 luni 6 îl., pe trei iuni 
3 fl. Unu esemplaru 5 er. v . a. 
séu 15 bani. Atfttù abonamen
tele eftt.fi şi inserpiunile suntii 

a se plăti înainte.
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Nou abonamentü

sasetă t b a v s x l y a ix i i
Cu 1 Aprilie 1895 st* v.

ie degeliide n o u  a b  o n a m e n l ă
i eare in v ită m « pe  toţi am ie ii şi 
tprţjinitorii fo ie i nostre.

Preţailâl ateoreawsentMiiMli 
Pentru Âustro-Ungaria:

je uzină. a-si-u. 
pşâse l-a.33.1 

trei l-u.33.1

1 2  f L .  
©  £L. 
3  fl.

Pentru România şi străinătate:
4 0  f r a n c i  
2 0  
IO

peuivu. a-an/u. . . . .  
peşâse l 'a n î  . . . .  
jetxei liajaJL . . . .

linamente la numerele cu data 
de Dumineca :

Pentru Austro - Ungaria :
»unu anu 2 fl.
• ţese luni . . . . . . . . .  I fi.

Pentru România şi străinătate:
«unu a n u ........................... 8 franci
pşese luni ....................... 4 „

Abonarea se pote face mai uşorii 
rin mandate poştale.

Administraţiunea 
„Gazetei Transilvaniei“ .

Bănci unguresc! intre Români.
i.

Braşov», 22 Martie v. 1895. 
Datorimu c’unu réspunsu preo- 

iilui românu din Sesarmu, care ni-a 
tisciinţatu despre opintirile Ungu- 
riloru de a înfiinţa „bănci“ printre 
lomânii dm comitatulu Solnocu- 
)obèca şi ni a rugata se dămîi unii 
liatu conducetoriloru poporului ro- 
iâna de acolo, ce atitudine se ob- 
irve ţaţa cu acele opintiri.

Cu drepţii cuventii este îngri- 
ată inteligenţa româna din acelu 
inutu de urmările, ce le póte avé 
»entra ea şi pentru poporu organi- 
area de reuniuni de împrumutu ma
pare, la îndemnului şi cu ajutorulu

stăpânirei, prin satele locuite de 
Români.

Bine au înţeleşii fruntaşii popo
rului nostru de acolo, că Ungurii 
nu voru sé înfiinţeze reuniunile 
aceste prin satele române, cum au 
făcuţii în Cristuru, Uriu, Spermezeu 
şi Chiuza, de dragulu poporului, ro- 
mânu, ca se-la aducă din starea lip
sită, în care se află, la bunăstare, 
ci urmărescu scopuri multu mai 
egoiste de speculă.

Despre natura şi însemnătatea 
acestei specule înse, ni-se pare, 
că omenii noştri nu şi-au datu pe 
deplinii sèma. Décà ei —  după cum 
ne spune corespondenţa publicată în 
numérulù de Marţi alu fóiei nòstre
— suntu de părere, că Maghiarii ur- 
mărescu cu înfiinţarea acelora reu
niuni scopulù de a paralisa băncile 
nòstre, de a subjuga materialicesce 
pe micii agricultori şi inteligenţi ro
mâni dela sate, „ca se nu se potă 
mişca liberii în afacerile nòstre ro
mânesc!“ , şi de „a căpetui mai mulţi 
domnişori unguri fără de subsis- 
tenţă“ , ei au gâcitfi motivele cele 
mai apropiate ale acţiunei ungurescî 
din cestiune, deră n’au petrunsu încă 
pe deplinii planulu machiavelicii, ce 
ea îlu. urmăresce.

Nu-i vorba aici numai de a tiné 
în dependenţă materială pe sătenii 
români, ca de pildă la alegerile die- 
tale se se potă esercia asupră-le o 
presiune, ca se voteze pentru can
didaţii guvernului. Au  dovedit’o sol- 
găbireii şi notarii tocmai în comi
tatului Solnocu-Dobecei, că şi fără 
institute de bani maghiare ei au 
destule mijlóce de a terorisa şi a 
face pressiunî în scopulu acesta. 
Ţinta, ce-o urmărescu dérà prin or- 
ganisarea amintită, este mulţii mai 
mare. Ei au dat’o pe faţă din nou 
cţileie acestea în dietă —  este ţinta 
de a cuceri pe cale socială şi eco
nomică poporulu nostru pentru ma- 
giiiarismu.

Intre cele 61 de petiţiuni ale

municipiilorii pentru luarea de me- 
surî spre înfrenarea mişcării în sî- 
nulii naţionalităţiloru, asupra cărora 
a discutatu dieta cjilele aceste, cea 
mai de frunte, care a datu aşa 4i* 
cendii directiva, a foştii aceea a Un- 
guriloru cluşienî,

Unu punctu însemnaţii din acesta 
petiţiă a Cluşieniloru, înaintată dietei 
încă din Octomvre 1893, trateză des
pre băncile române, şi modulii şi spi- 
ritulu, în care este redactatu acestu 
punctu, ne dă lămurirea de lipsă 
asupra planului, ce se urmăresce 
acuma prin organisarea de societăţi 
cooperative de împrumutare maghiare 
prin satele locuite de Români.

Băncile române, se cjice aici, cu 
legăturile lorii de interese prindu în 
cursă întrega massă a poporului. „Ca
racterulu românu de rassă nici chiar în 
bisericele şi scolele Românilora nu'şi 
găsesce o espresiune mai hotărîtă ca 
în aceste institute. Firma lorii, comp- 
tabilitatea, corespondenţa, direcţiunea 
e —  românescă; acţionarii şi depo
nenţii încă suntii Români.... mare 
parte a preoţii orii români din iubirea 
de rassă se consideră ca agenţi be
nevoli ai acestoru institute... şi în 
fruntea lorii stau în cea mai mare 
parte ast-felu do advocaţi, preoţi şi 
funcţionari pensionaţi români, cari 
aprope fără de escepţiune suntu 
agitatori notoriei“ —  cu alte cu
vinte suntu Români credincioşi ne- 
mului loru.

„Caracterulu românu de rassă14 
precum şi „iubirea de r a s s ă “ 
este deră ce face se apară Unguri- 
loru Cluşienî atâtii de periculosă nu 
numai influinţa, ce-o esercită băncile 
române asupra poporului, ci şi „d i
recţiunea“ ei.

Din causa acesta ei ceru în petiţia 
loru un control mai strictii din partea 
statului asupra institutelorii de bani 
române, cu următ6rea motivare ca
racteristică :

„Unu astfelu de controlu este 
necesarii nu numai în interesulii

averii acţionariloru, ci şi pentru că 
banii, —  cari ca dreptu suntii con
sideraţi în epoca n6stră, ca unulu 
dintre cele mai principale mijl6ce 
ale fericirii, şi cari tocmai pentru 
aceea au o influintâ necalculabilă şi 
asupra indinatiunei şi a vieţii spirituale 
a poporului — se nu primescâ unii ca- 
racterti de rassă şi se nu devină ast
felu unu mijlocu de agitaţiune“ ....

Este absurdu din punctu de 
vedere alu sciinţei economice de a 
confunda banulu cu caracterulu de 
rassă, d6ră în capetele sucite şi în
fierbântate ale şoviniştilorii unguri 
s’a încuibata odată idea, că banulu 
în mâna Românului este periculoşii, 
când contribue ca înclinarea lui şi 
vieţa lui spirituală se nutresca şi se 
întărâscă caracterulu seu românu.

Banulu, ca mijlocii altt unei fe
riciri, care se ţîntescă la ridicarea 
muncei şi a consciinţei naţionale a 
Românului, este o adeverată orore 
pentru d’alde Bartha şi soţi, de aceea 
ei umblă se paraliseze efectulu bine
făcătorii alu banului pentru desvol- 
tarea românismului, încercându în 
totu chipulu, prin forţă şi prin se
ducere, se substituiescă influenţei ba
nului românescii influenţa banului 
ungurescu.

Contrarii noştri vedu bine, că 
cu mesurile coercitive, ce le cere 
petiţia Cluşeniloru, nu vorii put6 
dobendi nimicii în direcţia de a 
schimba „caracterulu de rassă“ ala 
banului, ce circuleză dela băncile 
române între massele poporului, de 
aceea s’au gândită se întreprindă 
acea acţiune economică, de care 
este vorba aici, căutândii a esploata 
influinţa banului în direcţiune con
trară caracterului de rassă românu.

Poporulu românu ţeranu are 
lipsă de bani —  şi-au cjisu ei — de 
ce se nu-i împrumutămu noi banii 
aceştia, făcendu astfelu de-o parte 
concurenţă bănciloru române, 6r de 
altă parte câştigându noi „influinţa 
necalculabilă, ce-o are banulu asupra

FOILETONULÜ „G-AZ. TRANS.“

Rosa uitata.
Naraţiune istorică, de Silvestru Frey.

(F ine.)

Peste Zarskoje-Selo domnia erăşl o 
linişte adencă. Mulţimea de ospeţî, cari 
»trecuse ultimile săptămâni aici, părăsise 
castelulii.

înaintea tuturora o f&cu acesta Eudo- 
xia Rasumin, însoţită de unchiulQ ei, prin-

i Odaşkoff.
încă în aceeaşi sără, în care se petre- 
scena de mai susd, alerga densa, 
pe calulG ei negru, prin înalta portă 

gratii, spre pădurile, cari asemenea 
nnorft negre umbre se întindeau de jură 
împrejur, şi înspre unii viitorii întunecosă, ca 
şi acestea.

In senimbii ŢarulO şi soţia sa petre- 
cară în cea mai intimă vi6ţă familiară 
Inminosele cjil0 de vară, ce urmară. Ei se 
regăsiră după-ce întunecosa umbră, ce-i 
despărţise, fusese alungată într’unti modâ 
fericită.

In decursulü cailei Alexandra Feo- 
dorowna şedea cu mai mare plăcere şi mai 
adeseori pe terasa, care se întindea de-alungul 
castelului, şi acolo se ocupa dènsa séu cu 
eusutulü, séu cu cetitulü. Séra sosia apoi 
şi Ţarulü, ca în cerculü alorü săi sé afle 
linişte şi distracţiune după obositórea 
sarcină a grijilorű de peste cji, pe cari ’i 
le causa guvernarea marelui imperiu.

Se ’nţelege de sine, că generalulű de 
Klinger încă nu lipsea. Graţia împărătesei 
o poseda deja în mare gradü, ér acuma se 
străduia cliisr şi Ţarulii, ca sé ’i-o arate 
şi pe a sa în deplină mésurá.

Se vorbia se fòrte multü despre întâmplă
rile cele mai. nouö, în cari Ţarulii arătase 
bătrânului résboinicü astfelü de încredere, 
care de abia se putea crede posibilă dela o 
fiinţă atâtii de severă şi atâtii de închisă, 
ca a Ţarului Nicolae.

— „Eu n’am iubită nici-odată pe 
Eudoxia Rasuminu, dise densulă, când se 
afla odată singură ou generalulă. „Dór îţi 
mărturisescă sinceră, că acea femeiă nu era 
de locă departe, de a câştiga putere asu
pra mea. Ea scia fòrte bine, s0-’şî ascundă

propriile ei dorinţe sub masca unui p&trio- 
tismă înfocată.“

— „Se cîiee, că densa a părăsită St. 
Petersburgulă“ , observa generalulă.

— „Eu ’i-aţn dată sS înţelegă, că ar face 
mai bine, bă-şî al6gă vre-ună altă locă de 
petrecere. Se '4ice, că densa a şi plecată 
la Parisă: acolo pote ţese în dragă voie 
intrigi şi-şî pote arunca laţulă după vre- 
ună altulăw.

Ambii bărbaţi steteră ună momentă 
tăcuţi, lângă olaltă.

— „Vă potă oferi o ţigare?“ întreba 
Ţarulă.

— „Majestatea VostrS e prea graţiosă!“
— Nicolae oferi generalului o havana, luân- 
du-şi tot-odată şi pentru sine una din plina 
lui tabacheră.

Şi îndată după aceea se înălţau 
albastre rotog61e de fumă, pline cu acelă 
plăcută parfumă, pe care numai celă mai 
fină tutună îlă pote răspândi.

— „Am voită deja de multă s$ vă 
întrebă, iubite generale, de modulă cum 
aţi ajunsă în plăcuta posiţiune de a face 
lumină în afacerea cu straja“ , reîncepu 
Ţarulă conversaţiunea.

— „O, lucrulă e câtă se p6te de 
simplu! Majestatea Vostră n’a au(]ită nici
odată de Sonja?u

— „De Sonja? Nu, nici-odată!“
— „Sonja Porfyrowna este cronica 

vie a sateloră, cari suntă situate în jurulă 
castelului Zarskoje-Selo. Densa e o străveche 
bunică, ce locuesce în apropiere. Oa fată 
tînâră, ea a slujită aici, în castelă. Totă, 
ce a aa(|ită seu a vâcjută însăşi deci 
este săpată adencă în memoria sa. Şi 
ea le păzesoe aoeste lucruri, ca pe cea 
mai scumpă comoră în esistenţa ei, de altă 
fel nu tocmai îmbururătore şi decă le împărtă- 
sesoe cuiva trebue sS aibă deplină convin
gere, că respectivulă e demnă de acâsta !“

— „Şi cum ai făcută acostă cunos- 
cinţă ?“

— „Sonja adună vara burueni de totă 
soiuie, cu cari apără poporulă dela ţdră în 
orele de primejdiă. Astfelă o întâlnii odată 
când îşi urmăria prin parculă dela Zars
koje-Selo acâstă umană misiune. Eram în 
apropierea tainicului locă, care ne causase 
tuturoră atâta bătea de capă. Sprijinindu-’şi 
capulă cu mâna, se pleca densa printre 
feregî şi privia nemişcată la straje. Ună ou-
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înclinaţiunei şi a vieţii spirituale a 
poporului“ şi folosindu astfelü banulü 
ungurescü ca mijlocu de agitaţiune 
pentru interesele maghiarismului?

Aşa s’a zamislitü idea de a se 
înfiinţa cu ajutorulu unei mari 
bancî unguresc! din Pesta societăţi 
cooperative de împrumutare prin sa
tele românesc! din comitatulü Sol- 
nocü-Dobácei şi din alte comitate.

Idea maghiarisării jocă déra şi 
aie! rolulü principalii şi acésta nu 
trebue se-o scape din vedere nici 
unü momentü fruntaşii poporului 
nostru.

Ceea ce credemü noi, că trebue 
neapératü sé se întemple din partea 
lorü faţă cu acestü nou planü de cu
cerire, vomü arăta íntr’unü viitorü 
articulü.

Atentatü contra monumentuM- 
Hentzi.

Despre atentatulü cu dinamită, 
severşitu ier! nópte contra monu- 
mentului-Hentzi, „ Budapesti Hírlapil 
aduce următtfrea scire :

Nóptea la 1 oră, o esplosiuna, ca unü 
tunetü, sgudui piaţa Sf. George (Buda). 
Ferestrile dela tóté casele din piaţă, precum 
§i dela palatulü ministrului preşedinte, dela 
palatulu archiducelui Jostfă, şi dela staulele 
Curţii au fostű sdrobite totală, ér locuitorii 
acestorü locuinţe fugiră spăriaţi, ca sé afla 
causa esplosiuuei.

In fiă-care se născu mai întâiu gân- 
dulü, că contra momentului Hentzi s’a 
făcuţii atentatü. De faptü aşa s’a şi întâm- 
platü. S’a făcutO îndată cercetare şi s’a 
constatato, că monumentulü-Heutzi era sé fiă 
aruncatü în aerü.

Oápitanulü supremü Sélley, care a 
fostü avisatü pria telefono despre acésta, 
s’a dusü peste câte-va minute la faţa lo
cului, însoţită de-o mare gardă de poliţişti, 
ea să-şi ia informaţiuni asupra întâmplării.

Cei ce umblaseră între órele 12 şi 1 
pe piaţa st. G-eorge, au vécjutü unü omü 
tinérü de înfăţişare elegantă şi în vesminte 
deschise, care umbla m jurulü statuei, şi 
se părea, ca şi când ar fi pusü ceva pe 
piedestalulü ei. Apoi cu paşi repedi o luâ 
spre suburbiulü Christina...

Ce privesce atentatulü, putemü cons
tata, că statua n’a suferitü vătămări con
siderabile. S’au ruptü numai câteva gratii 
din grilajulü, ce încunjură monumentul Ci, 
statua ínsé a rémésü întregă.

Din telegrama nòstra de ier! se 
scie, că atentatorulü a íostü prinsü. 
Elü se numesce Adrianü Szelles, re- 
dactorulü fóiei „Olvasd“, care a íostü 
condamnată la 6 luní ínchisóre pen
tru laesa-Maj estate.

vènto produse altulü. De-órece eram ü amân
doi bétrání, ínorederea se stabili îndată în
tre noi. Astfelü îm! reuşi se aflu, fără multă 
ostenélá, acea istorioră, care a pututü des
lega enigma“ .

In timpü ce generalulü vorbia, se apro
piase şi ímpérátésa.

— „Imi permiţl“ , întrebă dânsa pe 
soţulO ei, punându-şi linü bratulü pe după 
gátulü séu, „ca sé védü odată pe Scnja?“

— „Tu mi-ai cetitü propria-mi do
rinţă din inimă“ , răspunse Nicolae. „Cau
tă-o seu chiamă-o : noi vomü îngriji, ca bă
trâneţea ei să nu mai fiă îngreunată de 
nici o lipsă“ .

Sonja Porfyrowna primi din caseta 
privată a Ţarului o pensiune, care-i ajungea 
pentru de a-şî trăi íntr’unü modü linistitü 
filele.

Pe lângă multele istorióre, pe cari 
le păstra în memoria sa, ea mai putu adauge 
încă una nouă. Acésta tracta despre bună
tatea Ţarului Nicolae şi a frumósei sale 
soţii.

In interesulü adevărului istoricii.
In opulü său „ Szabadsághaczunk és a 

dákoromán törekvéseku, d-lü Jancsó Benedek 
reproduce la pag. 145 o serisóre, ce a tri- 
mis’o Ludovicü Kossuth lui Bem, în care 
se 4icü următorele: „ A.m onóre a te încu- 
nosciinţa, că d-lü Bălcescu, ímputernicitulü 
partidei valahe şi ca înoredinţatfi alü Va- 
lahilorü din Munţi, mi-a trimisü o serisóre 
a lui Iancu, în care conducătorii se légá 
sărbătoresce, că voru pregăti popondă pentru 
uniune, ér şi pănă atunci, când íntregü po
porulü va fi câştigatO pentru acéstá causă, 
vorü ţine strínsü la neutralitate faţă cu ar
matele nóstre“ ...

Aserţiunea acésta a lui Kossuth póte 
să arunce o umbră nefavorabilă asupra ca
racterului statornicü şi decisü alü nemuri
torului erou románü, presentándu-lü ca pe 
unü omü, care de dragulü ideilorü kossu- 
thiste, ar fi fostü în stare sé jertfescă prin- 
cipiulü cardinalü pentru care elü s’a lup- 
tatü cu atâta bravură şi consciinţă de sine 
păoă la căderea terorismului maghiarü prin 
capitularea dela Şiria.

Póte, ca în momente de strîmtore, că
petenia terorismului ungurescü, sé fi adre- 
satü o ast-felü de serisóre lui Bem, ca sé-i 
mai insufle curagiu. Ba se póte şi aceea, 
ca în partea întâiu a scrisorii lui Kossuth 
sé fiă ceva umbră de adevérü, sciutü fiind, 
că unulü dintre representanţii mişcării de 
pe atunci din România, a fostü în Munţi 
şi a conferitü ou Iancu în Câmpeni. Insă 
nitne nu va puté documenta, că Iancu ar fi 
dată o declaraţiune de conţinutidă şi înţele- 
sulű scrisorii lui Kossuth, în ceea ce pri
vesce „ 'pregătirea poporului pentru uniune“ 
şi încă chiar din partea conducétorilorü, 
cari, după fantasia lui Kossuth, s’ar fi „le- 
gatü sărbătoresce“ pentru acésta.

Avemü din potrivă o classică măr- 
turiă, care desminte formală acéstá aserţiune 
falsă a lui Kossuth faţă cu Iancu şi cei
lalţi prefecţi şi tribuni, cari tocmai pe atunci 
combătură cu succesü admirabilü contra 
insurgenţilorO maghiari. Etă ce 4i°e Pre_ 
fectulü de leginne Vasilie Moldovanu, la 
pag. 154 a Memoriilorü sale, cari au eşitO 
de sub tiparü 4ilele aceste:

„Kossuth... în dorinţa de a dobândi 
pe Români pe partea sa... a trimisü din 
Seghedinü pe doi boeri din România, cu 
plenipotenţa şi înviaţiunea a-şi cerca no- 
roculO. Spre scopulü acesta s’a ţinuţii o 
confereuţă, la care a luatü parte Iancu, 
Baiintu, Axente, Vlăduţfi, eu şi alţii. La 
conferinţa acósta a participatfi şi Nicolae 
Bălcescu, care în colori vii ni-a deserisü 
despotismulü muscálescü, eră din partea 
nostră i-se răspundea cu crânceniile tero
rismului maghiarü... Nu era putere omenéscá, 
care sé fi putută insufla simpatia pentru causa 
nedréptá a Maghiarilorv, cari prin „nemzet 
egység“ decretaseră desnaţionalisarea na- 
ţiunei române şi a celorlalte naţionalităţi. 
....Astfelü deră N. Bălcescu s’a depártatü

Din nou trecură câte-va săptămâni.
In Zarskoje-Selo domnise în acestü 

réstimpü o linişte deplină.
Părechea domDitóre plecase la o bae 

germană. Starea sănătăţii împărătesei, în ur
ma emotiunilorü sufletesci, pe cari avusese 
sé le ’ndure, se totü slăbia, aşa în cátü medicii 
declarară, că o cură este absolutü ne
cesară.

Pe páméntulü patriei densa afla aju- 
torulü doritü.

Când se reîntorse la Zarskoje-Selo, 
tomna îşi mai arăta ultimele-i dile frumóse. 
Frun4ele pomilorfi şi ale arborilorü înce
pură a se îngălbini ; numai sturzii şi piru- 
lele îşi mai fluerau încă melodiile lorü.

Celü dintâiu momentü liberu, de care 
putu dispune ímpérátésa, ílü folosi spre a 
grăbi în parcü. Cu o putere magică era 
atrasă spre acelü locü, care jucase unü rolü 
atátü de ínsemnatü în propria-i vi0ţă. Dér 
o mare mirare o cuprinse, când observa 
schimbarea, ce se făcuse aici. Straja dispă
ruse ; er acolo, unde altădată cresceau în 
disordine spini şi burueni, acum strălucea 
o mare de roze.

din Munţi, fără a duce ceva mângăere pen
tru Kossuth, cu atátü mai puţinO vr’o de
claraţiune liniştitore. A r ii şi o absurditate 
a crede, că Românii, cari considerau uniunea 
Ardélului cu Ţ6ra unguréscá de mórtea na- 
ţiunei loră; cari au combătutfi vitejesce ou 
armele pănă la căderea terorismului ma
ghiarü ; cari au vé4utü şi ounoscutü carac- 
terulü lui Kossuth din scrisorile acestuia 
adresate lui Dragoşfi şi Hatvani ; cari, în 
fine, au vé4utü purtarea Maghiarilorü în 
totă ţâra şi mai recentü în Abrudü, şi cari 
deplângeau mórtea lui Buteanu, Dobra, 
Molnár ş. a.— sé se fi însufleţitO, ca prin 
minune de Kossuth“ şi de uniune.

O altă dovadă, că Iancu n’a pututü 
sé dea o ast-felü de declaraţiune lui Kos
suth, suntü însă-şl cuvintele lui Iancu din 
scrisórea, ce a adresat’o lui SimonfFy dreptü 
réspunsü la o serisóre a „guvernorului“ cu 
data de 5 Iulie 1849. Etă, ce a 4isü Iancu 
ín acelü réspunsü :

„Eu, şi cu mine toţi Românii, consi
derăm ü pe Kossuth de unü rebelü, prin 
urmare nu dorimu, ca unü atare se ne cu- 
noscă durerile şi dorinţele; cu atátü mai vîr- 
tosü nu, că judecándü din antecedinţe, în 
cuvintele lui Kossuth nu se potü încrede 
omenii de omeniă“.

Er décá s’ar întâmpla, ca d-lü Jancso 
Benedek, ori alţi „istoriografi“ maghiari, 
sé tragă totuşi la îndoială aceste puternice 
argumente, cari réstórná cu desăvârşire le
genda lui Kossuth despre „pregătirea spi- 
ritelorü pentru uniune“ din partea lui Iancu 
şi a celorlalţi conducători ai mişoării ro
mâne din 1848/49, noi le mai aducemü unü 
argumentü şi mai puternicü scosü din în
săşi serisórea-réspunsü a lui Iancu cătră 
deputatulü Gozman, publicată totü în Me
moriile lui Vasilie Moldovanu. Etă ce 4i°e 
între altele Iancu :

„ Remânemu statornici pe lângă punctele 
petiţiunei din 15 Maiu  (1848), alcătuite de 
totă naţiunea... Nu suntemü în contră, ba 
dorimü, ca fii aiaceleeaşî mame, sé avem ace
laşi amicü şi inimicü cu Maghiarii, deră 
condiţiunile atinse le pretindemu realisate — 
fără de acele a muri mai bine suntemă re- 
soluţîu.

Urmézá dérá de sine, că cuvintele lui 
Kossuth din scrisórea adresată lui Bem, 
séu că s’au serisü din partea celui dintâiu 
ca sé animeze pe celü de-alQ doilea, séu 
că suntü unü falsificato de cea mai rea 
specie, căci nimeni nu va puté produce o 
declaraţiune în sensulü lorü cu iscălitura 
genuină a lui Iancu.

Unü Francesü despre Români.
Publicistulü francesü Raoul Che- 

lard, cunoscutü ca amicü alü Maghia- 
rilórü, publică ín „Revue hebdomadaire“ 
studiile, ce le-a fácutü elü cu oca
siunea unei escursiunî politice ín Ar- 
délü. Intre altele elü c}ice :

Ce privesce maghiar isarea Románilorü, 
póte că Maghiarii ín inima lorü ar dori-o,

Unü strigátü de buouriă se ivi pe bu
zele împărătesei.

Când se íntórse, privi în ochii Ţa
rului.

— „Ce gingaşe surprindere mi-ai fă- 
cntO“, 4ise dânsa emoţionată, rădimându-şl 
capulü de umérulü înaltului ei barbatü.

Elü o sărutâ pe frunte.

— „Ele suntü suriórele tale“ , replica 
dénsulü, arátándü la fiorì, „şi le-am adusü 
din grădinele din Potsdam şi Sanssouci. — 
Suntü deci rose germane, dintre cari cea 
mai frumosă eşti tu însa-ţi

Yi0ţa casnică a acestei păreehl dom- 
nitóre aparţinu. celorü mai fericite căsătorii, 
de cari póte aminti istoria. ŢarulQ Nicolae 
fù adese-orl mândru, absolutisticü şi despo- 
ticü. Dér ca soţO fu modelü de fidelitate. 
Fiica Hohenzollernilorü deci n’a mai avutù 
nicl-odată causă de a se căi, pentru-că i-a ur- 
matü într’o téra streină.

Longinu.

suntü ínsé prea resonabill (?), ca sé crédí 
realisarea acestui visü. Şi în Ungaria, se 
scie bine şi aceea, că la finea secolului XIX, 
după renascerea simţământului naţionalflr 
este imposibilü de-a desnaţionalisa masse 
compacte, precum suntü Românii, cari au 
o organisaţiă proprie bisericescă.... Ce pri
vesce deslegarea definitivă a cestiunei, 
Austro-Ungaria e destulü de puternioă, 
pentru de a-şi apăra integritatea teritorului 
său. Massele române, îndată ce vorü vedé 
neproductivitatea agitaţiunilorfi, se vorü 
supune conducerei elementelorü mai înţe
lepte, cărora le suride viitorulü. Guvernulü 
ungarü, ca ori şi care guvernă parlamentarii, 
se apăra cam slabü în contra agitaţiunei, 
o face chiar aşa ca şi guvernulü francesü 
faţă cu boulangismulü, şi lasă acţiune li
beră agitatorilorü pănă atunci, pănă când 
ei înşi-şl se prindü în mrejele lorü....

Astfelü scrie d-lü Chélard des
pre noi, şi ne pare réu, când trebue 
sé vedemu, că unü Francesü e în 
stare sé publice astfelu de păreri 
asupra Románilorü. Norocü ínsé, ca 
suntü forte puţini ómení de aceştia, 
parte orbiţi, parte mituiţi de agenţii 
guvernului maghiarü.

22 Martie.

Şcole îmguresei printre Români. In
comitatulü Coşocnei se vorü înfiinţa în 
cursulü acestui anü încă două scóle ungu- 
resci de-ale statului, anume : una în Suciagă, 
pentru care suntü preliminaţi 9542 fl. 44 
cr. Acésta va fi întocmită pentru doi în
văţători, fiindü împreunată şi cu unü asilü 
de copii. A doua şcolă se va înfiinţa în 
comuna Suatu. Pentru didirea acesteia, 
oare va fi împreunată şi cu unü „Kisde- 
dovo“ , suntü destinaţi din partea minis
trului de culte şi instrucţiune publică 
27,057 fl. 22 cr. „Kolozsvár“ spune, că 
afară de acestea, se ìucrézà în presento la 
planurile pentru ridicarea şi a altora şcole 
ungurescl de statö.

Adimfirî kulturegyletiste. pilele aces
tea două societăţi de maghiarisare şi-au 
ţinutfi adunările generale, în cari s’a rapor- 
tatü despre activitatea lorü maghiarisătore. 
Una este „ Societatea unguréscá şcolară reg- 
nicolară“ cu sediulü în Budapesta. La adu
narea acestei societăţi a presidatü vioe- 
primarulü Carol Gerloczy, care în vorbirea 
sa do deschidere a espusü scopulü societăţii 
şi resultatele la cari a ajunsü. Scopulü aces
tei societăţi, 4ise Gerloczy, este de a ma~ 
ghiarisa pe tòte terenele1 a ridica pepiniere 
de maghiarisare, adecă Kisdedovuri, mai 
alesü în ţinuturile locuite de nemaghiarî, 
dér mai alesü în comitatulü Pest-Pilis-Solt, 
unde locuescü 297,245 nemaghiarî. Aceştia 
trebue făcuţi Maghiari cu ori-ce preţu. — A 
doua societate este „Kulturegylet“-ulü din 
Bihorü, care încă face treburi „frumóse“ 
pentru maghiarisare.

— o—
La Neutra se va face nouă alegere de 

deputatü. Candidatulü „partidei poporale“ 
rămâne totü contele Ioanü Zichy, ér alü 
partidei guvernamentale este protonotarnlü 
comitatensü Janits. Scirile, ce sosescù din 
Neutra, spunü, că se facü érasì mari agi
taţii ín cercü, mai alesü guvernamentalii 
se pórtá fòrte provocátorü. Contele Zichy 
a fostü Duminecă la Neutra, unde şi-a ţi* 
nutü vorbirea-programü. Foile guverna
mentale inventézà felü şi felü de minciuni, 
bánuindü pe alegătorii lui Zichy, că ar voi 
sé provóce conflicte.

Dinstincţinne. „Kronstădter Tageblatt“ 
din ìocù primesce scirea telegrafică, că epis- 
copulü gr. cat. alü Gherlei, Ioanü Szabo 
a fostü numitü consiliară intimă alü Ma- 
jestăţii Sale.

— o —
„Zastava“ persecutată. Procuratura su

premă din Seghedinü a intentatü procesü 
de pressă pentru agitare contra 4iarului 
serbescü „Zastava“ . Judele de instrucţiă 
din Seghedinü a ordinatü telegrafice, să se 
/’acă perchisiţiă domiciliară în redacţiunea
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astavei“, pentru ca së se descopere ma- 
riptulă incriminată.

—o—
Monarchulű nostru şi contele Kál- 

ky au gratulatü prinţului Bismark din 
cidentulă aniversărei cailei nascerei sale. 

-o-—
Invitare împëratéscâ refasată. Din 

erlinü se telegrafiézâ, că la adunarea din 
1 Martie a partidei poporale liberale, Rich- 
a adusă în discusiune şi invitarea îm- 

ratului Wilhelm la prân4'ilă pentru Bis- 
arcb. Partida a hotărîtă unanimă, că vice- 
reşedintele partidei liberale, Schmidt, nu 
i datorii a corespunde învitârei împăratului. 
urma acésta Schmidt a adresată o scri- 

're mareşalului de curte, în care dă es- 
resiă regretelorü, că nu póte participa la 
râncjulă dela Curte.

De-ale armatei rusescï. Ministrulă de 
belő rusescü Wannowski a ordinată o 
visiune temeinică a regulamentului pentru 
tréga armată ruséscá. Tóté trupele suntă 
■ja echipate cu puscï nouë.

— o—
Mare focu în Mentone. Erî şi alaltăerl 

bântuită în una dintre stradele principale 
e oraşului Mentone, în Via Corso, unü 
cü îngrozitoră. Otelulă „des Anglais“ şi 
aci alte paiaţe au fostă cu totulă distruse, 
agaba se urcă la 7 milióne lire.

— o—
Memorii din 1818/49 de Vasilie Mol-

T a n ü .  Au aparută şi s’au pusă în 
aijare Memoriile lui Vasilie Moldovanu în- 
o broşură elegantă, de 11 cóle, formată 8°. 
eţulă unui esem piară e : 50 cr. séu I 
róna, plus 5 or. porto poştală ; pentru 
mânia ş: străinătate 1 francă 50 bani. 
m&ndele se facă la adresa : Traianü H. 
şii, publicistă, Braşovii (Brassó). Coman
de se efectuescű promptă şi sigură. Do- 
torii de a poseda aoéstá preţiosă seriere, 
ntă rugaţî a grăbi cu procurarea ei la nu- 
ita adresă. Esemplare pe credită nu se 
mitö.

Comitaiulü Albei inferióre şi-a ţinută 
nnarea de primăveră la 30 Martie n. c. 
opunerea, de-a se trimite o adresă |de 
o guvernului Wekerle, a fostă puternică 
mbâtută din partea d-lui canonică Ga
lii Popă din Blaşiu.

Altă membru română din Blaşiu, d-lă 
r. Augustinü Bunea, a combătută, prin- 
nnù lungă discursă, raportulă vice-şpa- 
tlui arătândă, că nu este fidelă şi obiec- 
VÜ, de-órece cele espuse în raportă cu 
Vire Ia mişcările din timpulă procesului 
emoranduiui nu corăspundă adevărului, 
orbirea d-lui Dr. Bunea, după cum se 
de dintr’unö raportă ala lui „Kolozsvár“ , 
n care luămă aceste date, a produsă iri- 
ţiă între Maghiari.

Vice-şpanulă Csató János s'a mărgi- 
'tü a da în scurte cuvinte ciniculă răs- 
asù, cà „este datorinţa lui de-a da în ra
ită oglinda fidelă a lucrului şi dócà din 
indă se reflecteză acestă chipă, causa 
este elă“ . Cuvintele acestea ale vice- 

'anului au îndemnată pe d-lă canonică 
vrilă Popu să ceră din nou cuventulă, 
r atunci céta şoviniştiloră a începută să 
le: „Cui îi vorb9scî?a „Nu te ascultămă!“ 
Şedi josă, nu te înţelegemă !,; Din causa 
rigâteloră acestora, d-lă canonică n’a pu- 
tö sè vorbéscà.

Amèndoi membrii români şi-au ţinută 
orbirile în limba română. Nici unulă din- 
e membrii maghiari nu s’a simţită în stare 
„râspundă, ci prin voturile loră s’au măr- 
‘nitö de-a primi şi aproba întru tòte pro- 
lerile comisiunei, făcute, se ’nţelege, după 
apodö ungurescă.

Congregafiunea
imitatului llunedora, ţinută în Deya, la 

30 Mart. n. c.
(Coresp. part. a „Gaz. Trans.“)

(Fine).

D-lfi Franciscu Hossu Longinu, conti- 
inandfi, 4ise:

Da, onorab. Congregaţiune, cele 4ise 
e mine suntă adevărate ; vă aducă la cu- 
oscinţă şi aceea, că de ună timpă încoce

nu odată s’a întâmplată, că unii şi alţii 
dintre ţăranii cei huiduiţi şi ne îndreptăţiţi 
au esclamata, ck nu mai potii suferi nedrep
tăţile, ce li-se facă, şi ou măhnire îşi es- 
primau îngrijirea, că ei nu mai au nicăirl 
nici ună sprijină, şi nu se mai potă stă
pâni... (Voci: Asta e agitare! Sgomotă).

Ei, şi vedeţi, în asemenea caşuri, 
0răşî numai noi, pretinşii agitatori, amă 
molcomită şi amă liniştita pe cei măhniţl, 
îndemnându-i să nu se abată dela căile le
gale, cjicendu-le, să sufere numai în pace, 
că totă li*se va face dreptate, care nu 
póte perì.

Când însă stăpânirea, în locă să mai 
uşureze starea poporului, continuă cu alte 
şi mai mari persecuţiunl, atunci, On. Con
gregaţiune, nu este cu putinţă, să urmeze 
alta, decâtă, că va veni ună timpă, când 
nici noi, cei ce sun tem & atâta de aprópe 
de poporă, nu-lă vomă mai puté molcomi 
(Sgomotă) şi atunci răspunderea va cádé 
pe capulă aoelora, cari au dată ansă la 
cele ĉe potă să urmeze (Sgomotă, desa- 
probări).

Puteţi sé aduceţi la cunoscinţă stă- 
pânirei, oă noi nici pe-o cale nu voimă să 
ne lăpădămă de némula, din care facemă 
parte; că noi de ameninţări şi întemniţări 
nu ne intimidămă, ci drepturile nòstre le 
vomă pretinde totü-dóuna şi în totă 
loculă!

Li-o puteţi spune şi acelora, cari ne 
ameninţă cu ferii şi focă , că celă oe ame
ninţă cu ferii şi focii, de feru şi focu va peri. 
Şi décá cine-va crede, că pe noi are drep- 
tulă să ne atace cu feru şi focu, sé-o scie, 
că totü cu acelă dreptă şi noi ne vomă 
apăra totă cu ferü şi focii (Sgomotă mare, 
desaprobări, ameninţări; Voci: Asta e 
agitare !).

Precum vedeţi, am fòrte multe mo
tive, ca să nu primesoă propunerea comi
siunei permanente, din contră, vină sé facă 
oontra-propunerea, ca numirea noiloră mi
nistri sé o luămă simplu la cunoscinţă.

Deputatulă guvernamentală ală cer- 
cului Hunedórei, d-lă Pogány Károly, re- 
flectândă antevorbitorului, dise, că deşi 
constelaţiunile politice nu potă mulţumi pe 
mulţi, aceea totuşi nu este adevărată, că 
Românii suntă ameninţaţi cu ferü ti ioeă ; 
(lice mai departe, că suntă mulţi dintre 
Maghiari, cari simtă necesitatea bunei în
ţelegeri între naţionalităţi, ceea ca densulă 
crede, că sa va şi realisa, dèca toţi, cu fi
delitate, se voră supune legilorù esistente.

A  cerută apoi cuventulă membrulă 
D r. Aureli Munteanu, care într’o vorbire 
lungă şi pipărată cu dovedi neresturnabile, 
aducendă mai multe casurî concrete, a luată 
la resperă pe toţi miniştrii de-arândulă, 
arătândă portretulă politică ală fiă-căruia, 
declarândă, în fine, că unoră ast-felă de 
ministri, nici ca Română, nici ca membru 
ală Congregaţiunei şi nici ca membru ală 
partidului naţională română, încredere nu-i 
póte vota.

S’a mai încercată a-şl apăra stăpânii 
şi consilieriulă Ludovică Réthy, dér nu i-a 
succesă de locă, căci nimeni nu l’a apro
bată, — ba când în cestiune personală Dr. 
Aurelă Munteanu a dovedită, că ce prostii 
a vorbită, inşi-şl prietinii lui au rîsă.

Punendu-se însă cestiunea la votă, 
majoritatea a primită totuşi propunerea 
comisiunei permanente.

Au urmată apoi obiectele puso la or
dinea cjilei, cari s’au primită mai tòte, fără 
multă vorbă. Causa cu fondulă de pensiune 
ală comuneloră din fostulă scaună ală 
Orăştiei, unde e vorba de câteva mii, şi 
apelaţiunea în causa alegerei de primară 
în Haţegă, au trecută, fără ca din părţile 
respective să fi venită care-va să-şl arate 
vitejia aici.

Interesantă a fostă şi recercarea co
mitatului Heves, în causa §-ului 25 din art. 
de lege V I din 1889. Fişpanulă, nici în co- 
misiunea permanentă, nici în Congrega
ţiune nu a putută afla ună singură membru, 
care să facă contra propunere, deci s’a 
primită cu unanimitate moţiunea de-a 
sprigini acea recercare, prin care se inten- 
ţion0ză ştergerea acelui §.

In ordinea de *ntre propuneri, a 
fostă una şi a d-lui Dr. A. Munteanu. D-sa

a propusă, oa „regutamentulu internii“ să se 
facă şi în limba română, ca membrii ro
mâni, cari nu sciu unguresce, să scie, când 
şi unde au sé vorbéscá şi peste totă, ca 
membriloră români să li-se facă înlesniri, 
oa cu atâtă mai bine sé pótá lua parte la 
resolvirea cestiunilora ajunse la ordinea 
4ilei.

Cetindu-se atâtă propunerea, câtă şi 
motivele, protonotarulă, fără a aştepta, ca 
propunétorula să-şl motiveze şi verbală şi 
mai pe largă propunerea, face contra-pro- 
punere, că adecă să nu se facă acea înles
nire, că „acum e lume unguréscá“, şi ar fi 
împreunată cu multe greutăţi, décá s’ar 
primi acea propunere.

La acestă obiectă încă s’a încinsă o 
disouţiune interesantă, şi membrii Dr. A. 
Munteanu şi F. Hossu Longină au şi apă
rată causa limbei cu multă curagiu şi cu 
zdrobitóre motive. Ce sé-i faci însă, décá 
trăimă „în lume ungurescă“, căci majori
tatea a primită trecerea la ordinea 4üei*

0 mare minune s’a întâmplată totuşi. 
Ună membru maghiară, d-lă Lázár Árpád, 
deputată apponyistă din cerculă Dobrei, a 
pledată pentru propunerea membrului Dr. 
Munteanu, 4ioendă, că acea propunere nu 
alterézá ideia de stată maghiară. La mo- 
tivulă din urmă, spriginitorulă nostru şi-a 
oăpătată răspunsulă.

Cu acestea şedinţa s’a ridicată.
Corespondentulu,

Confiictu între Anglia şi Francia?
Intre Anglia şi Francia domnesce 

erăşl o stare încordată din causa ces- 
tiunei africane. Şi care este motivulă 
iritaţiunei? Aparinţa a doué especîiţiunî 
francese în aşa numitulă teritoră ală com- 
pagniei negre, dintre ■ cari una a întrată 
în Bufía, ér cealaltă în Nupe, teritorii, cari 
conformă tractatului franco-englesă dela 
1890, aparţină Britaniei. Astfelă acuma 
atâtă Anglia, câtă şi Francia se plângă, 
că ar fi ofensate în drepturile loră. Plânge
rile lora însă suntă neîndreptăţite, deóre-ce 
tóté convenţiile asupra împărţirei Africei 
s’au încheiată fără aprobarea respectiveloră 
popóre, şi legăturile încheiate cu principi 
seu cu regi africani, în adevără, nu au nici 
o însemnătate, după cum o reounósce acésta 
chiar şi Rochus Shmidt în opulă séu mai 
nou scrisă asupra Africei ostioe. Elă în
suşi 4ice, că a încheiată multe convenţiuni 
de acestea cu principi africani, cari puneau 
mâna pe cele trei cruci subsemnate in actă, 
fără însă de-a înţelege conţinutulă şi în
semnătatea actului.

întreprinderea de espediţiuni în Africa 
vestică nu va fi periculosă pănă atunci, 
pănă când nu va duce la încurcături în 
Europa. Acum guvernulă englesă cere să 
i-se dea din Parisă lămuriri asupra amin- 
titeloră espediţiuni francese. Ori de care 
natură voră fi ínsé acele lămuriri, totuşi 
la unü conflictă seriosă cu greu va ajunge 
lucrulă, căci interesele Angliei şi ale Fran
ciéi, în ce privesce politica colonială, suntă 
totă cam aceleaşi, şi astfelă guvernele 
ambeloră state caută să susţină rapórte 
amicale.

Academia română
Sesiunea generală din anulă 1895.

Raportulă secretarului generalii asupra lacrări- 
îoră făcute în anulu 1894—95.

(Fine.)

5. Averea repausatului Evanghelie 
Zappa, din care Academia are dreptă să 
primescă, conformă testamentului, 1000 gal- 
binl pe ană, se află şi acum discutată în- 
naintea justiţiei, între moştenitorii de sânge, 
statuia română şi statuia elină. Procesulă 
intentata de Academie curatelei judecăto- 
resci, în a cărei administrare se află averea, 
pentru plata versămentului anuală, dela 
1892 inooce, a fostă câştigată la curtea de 
apelă din Bucuresci, şi sperămă, că în cu- 
rândă Aoademia îşi va primi sumele dato
rite ei pentru aceşti ani.

7. Depositulă de efecte ală Acade
miei se află, conformă art. 42 din statute, 
în păstrarea casei de depuneri şi consem- 
naţiunl. Consiliulă de admimstraţiune ală

acestei case, la 11 Octomvre 1878, luase 
decisiunea de a scuti pe Academiă de taxa 
de deposită, pentru valorile sale. Actualuîtt 
consiliu, la 31 Ianuarie, a revocata acea 
decisiune, hotărîndă, că chiar de a doua 
Academia să fiă supusă la taxă. Delega- 
ţiunea, aflândă de aoésta, prin vice-preşe- 
dintele ei, D. V. A. Urechiă, s’a adresata 
Băncei Naţionale, ală cărei consiliu a ho- 
tărîtă să priméscá depositulă Academiei şi 
să-lă păstreze, fără plată de taxe, şi la 
1 Februarie a cerută casei de depuneri res
tituirea depositului, care a fostă mutată Ia 
Banca Naţională. Ast-felă, Academia a fosta 
ferită de o cheltuélá, care s’ar fi urcată cam 
la 2.500 lei pe ană.

8. Averea Academiei. înainte de a 
termina acéstá expunere, mă credă datoră 
a vă arăta starea actuală a averei Acade
miei, sporită în modă considerabilă, de la 
serbarea aniversărei de 25 ani a instituţiu- 
nei nóstre, în 1891.

Averea Academiei se compune din 8 
părţi deosebite:

a) Donaţiuni, cu destinaţiune gene
rală, de ale căroră venituri Academia póte 
dispune după trebuinţele sale ;

b) Donaţiuni cu scopuri determinate;
c) Subvenţiunile anuale ale Statului, 

din cari unele suntă la disposiţiunea Aca
demiei, altele au scopuri determinate.

Averea Academiei represintă unii 
capitala totală de lei 8,011.565 şi ună ve
nită totală de lei 465.430.

Din acésta avere Academia póte dis
pune a8tă4l numai de venitulă capitalului 
de lei 7.535.017, adecă de lei 378.603.

Capitalulă Academiei, de lei 1.921.982, 
cu venită actuală de lei 77.058 şi cu veni- 
tulă viitoră de lei 18,827, adecă în totala 
lei 96,885, este singură destinată pentru 
cheltuelele generale.

Venitulă actuală de lei 301.545, alfi 
capitalului de lei 6.089.583, are destina- 
ţiuni speciale, conformă aotelora de dona- 
ţiune.

Dotaţiunea anuală a Aoademiei de 
cătră Stată este de lei 63.000, din cari lei
20.000 pentru cheltuelele generale şi lei
43.000 pentru cheitueli cu destinaţiune spe
cială, (lei 10.000 premii Lazără şi Eliade-Ră- 
dulescu, lei 33.000 pentru publicaţiunile is
torice Hurmuzaki).

Ast-felă, întrebuinţarea venitului Aca
demiei de lei 465.430, este următorea:

Lei 23.827, de cari nu dispune încă» 
Lei 145.141 pentru cheitueli generale, com
puse din: Lei 77.058 venituri proprii. Lei 
48.083 prelevări 15% dela fondurile spe
ciale. Lei 20.000 subvenţiunea Statului; Lei 
296.462 cu destinaţiune specială, adecă: 
Lei 301.545 venituri proprii. Lei 43.000 
subvenţiunea Statului. Lei 343.545, din 
care se scade: Lei 48.083 prelevările de 
15% Academiei; Lei 465.430.

DIVERSE.
Constanta. Colonelulü rusescü şi tot

odată scriitoră militară Nyljeff, a fostü 
osândită în 18251a mórte în furci, fiind-oă 
luase parte la o conjuraţiune contra împă
ratului Nicolae I. Cândă era să-lă esecute, 
funia se rupse. Intr’aceea ’i s’a dată a în
ţelege, ca să-şi câră agraţiare: „Cine ar 
mai şi pute trăi într’o ţeră, în care nici 
funiile carneficelui nu-să bune de nimică!“ 
răspunse elă cu tonă înaltă, şi apoi merse 
din nou la mórte. O.

L i t e r a t u r ă .
A apărută Nr. 6 din anulă ală doilea 

ală revistei ilustrate pentru familie „Yatra“ 
avendă următorulă sumară : Cesă rău, de 
I0nă Slavici ; La Malaga (poesie), de C. 
Berariu; Literatura de astădi (trad), de E. 
Florescu ; Hipnotismulă, de Sc. A. Stăn- 
cescu; Prăvălia pisicei (urmare şi fine), 
după Balzacj Orgueil (Mândrie), poesie 
de Bonifaciu Florescu; Pescarii (urmare şi 
fine), de St. Basarabeanu ; Cetatea ferme
cată (poveste), de Grr. Sima ală lui Ionă ; 
Sub patrafiră (poesie), deQ-eorge Coşbucă; 
Vióra din Cremona, de Hoffmann, Tr. d,. 
C. Ramură; Două epigrame, de Sex. Tilă; 
Felă de felă, de * ^ *. Ilustraţiile: Ună 
sclavă cetindă versurile sale ; O vènàtóre 
de mistreţi ; Două excursioniste ; Flori de 
maoă ; Familiă numerosă; Schoking ; Dela 
bală mascatù.

Proprietari: Op Aurel Hupeşîani».
Redactorii rcsponsaMlti.: Qregoriu ilai@râ.
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Cursuiu fa bursa din Viena.
Din 2 Aprilie 1895.

Renta ung. de aurii 4°/0 . . . 123.85 
Heufca de coróne ung. 4°/0 . . . 99.35 

Cwpr. căii. fer. ung. în aurù41/2°/0 • 126.— 
Impr. căii. fer. ung. in argint 41/2°/0 104.50 
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 124.— 
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . . 98.75 
Bonurî rurale croate-slavone. . . 98.25 
Iraprum. ung. cu premii . . . .  161.50 
Rosuri pentru reg. Tisei şi Segedin. 151 50
Renta de hârtie austr..................101.55
Eenta de argint austr.................. 101 65

95 
70

123.Î
158.

Senta de aur austr 
Losurî din 1860 
Acţ.ii de ale Băncei austro ungară. 1083 
Aaţii de-aleBâneei ung. de ereditò. 475

Ao^ii de-ale Bèncei austr. de credit. 411.40
Napoleon dori............................... 9.6 7 V2
Marci imperiale germane . . . 59.75
London v is t a ...........................122.20
Paris v i s t a ...............................  48.35
Rente de coróne austr. 4°/0. . . 101.50
Note italiene...............................  46.15

Cursulù pietei ESra^ovù.
Din 3 Aprilie 1895.

Bancnota rom. Ou mp. 
Argint român. Cump. 
Napoleon-d’orî Oump. 
Galbeni Gnmp.
Rable rusesc! Cump. 
Mărci germane Oump. 
Lire turcesci Cump.

9.62 Yênd. 
9.57 Vênd. 
9.61 Vênd. 
5.74 Vêud. 

128- Vênd. 
59.10 Vênd. 
11.05 Vênd.

9.67
9.64

Sciris. fono. Albina5°/0 100.75 Vênd. 101.75

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX?)

JOSEF SCHUMANN,
măesfiw de lemnărie (Dulger diplomat)

Braşov, strada Nouă de sus Nr. I f .
Se recomandă P. T. public, pentru ori şi ce 

lucrare de lemnărie. Executare solidă şi pre
ţuri moderate.

Cu totă stima:

•iosef Scliumavin.673,1— 3

3SF De e ori premiatü. " f ü
Avemu onórea a recomanda on. puhiicu pentru

Sesonulu do primăvară şi vara
f a b r i c a t e l e  n ò s t r e  d in  lâ n ă  c & ira fă , recunos
cute ca solide, şi anume:

S t o f e  de r o c u r i  şi p a n t a l o n i ,  confecţionate 
în CheviotiL şi Zammgarn, Stofe Cheviotù din lână 
veritabilă, Cheviotù din Scoţia.

Stofe de par dasiuri:
S t o f e  i l e  u n i f o r m e  în Tricoto şi Kammgarn. 

D i f e r i t e  p o s t a v u r i  ş t s t o f e  d î r s t l t e ,  de ca
litate bună şi fòrte trainice, pentru săteni şi economi.

P l e d u r i  pentru bărbaţi, asortimentu bogatu.
P S a p o n ie  de vară (aşa numite Minister) moi ,  

f l e x i b i l e  şi trainice, din Jână englezescă.
C o v o r e  şi p â s l e  d e  p o d in i ,  mare asorti

mentu.
De óre-ce amu măriţii şi completata cu cele mai 

bune şi noue maşini fabrică nòstra, întrebuinţându 
n u m a i  l â n ă  c u r a t a ,  putemu litera m ă r f u r i  bu
ne  şi s o l i d e ,  şi corespunde pretensiuniloru în pri
vinţa modei şi gustului.

S1*“ Câete cu mostre stau la disposile.
Ne ruga mu de cercetare numeróse.

6 Wilhelm Scherg & Cie.
S&- De multe ori premiaţii. ' I i i

ÎWJI

x

(Este unQ proverbi! vechiu.)
Acesta proverbi! se potrivesce la stabilimentului meu celu mare, care cum

pără cantităţi mari de mărfuri; avèndù cheltuieli puţine potu vinde şi eftinù.
pentru muş t e r i i  p r i  vaţ i  gratis şi franco. Caete cu mostre, cum 

IvlUOll v  d ii dtJtslUI O nu s’au mai vedutù pănă acum, pentru ero itorî, nefrancate.

Stofe pentru îmbrăcăminte.
P e ru v ie n  şi DoskSng pentru inaltulu cleru, stofe prescrise pentru uniformele func- 

tionariloru c. r., asemenea pentru veterani, pompieri, gimnastici, livrèe-uri, postavuri pentru bili
arde (mese de jocù), şi trăsuri. —  A s o r t im e n t u  f o r t e  b o g a tu  de LODEN din Stiria. 
Carniolia şi Tirol, pentru B Ă R B A Ţ I şi DAM E, ia^  cu preţuri originale ale fabricei, "W8 ce 
nu i póte oiera nici o concurenţă. Asortimentu de şaluri fine şi durabile pentru dame în colori 
forte moderne. —  Ş t o fe  de spălaţii, pleduri de voiagiu dela 4 — 14 fi* Tòte cele n e c e  s a r e  
l a  c r o i t o r i ,  precum căptuşeli de mâneci, nasturi etc.

Cine voiesce a cumpăra postavuri eftine, solide, trainice, din lână curată, 
ér n u  sd r en ţ e  eftine, cari nu preţuescu nici câtu cusutulù croitoriului, sé se adreseze la

Joh. Stikarofsky în Briinn. (ManGlestem Austriei.)
D epoziţii p erm an en tu  de p ostavu ri peste ij2 m ilión e  flo rin i.

Trimiterea numai cu ramburse. /»B
-  cumpărătorii de agenţi şi mattiularî, care sub spitz marca „Marfa lui 

Stikarofsky1* oferă alte mărfuri false. La  astfelù de omeni eu nu vèndu 
sub nici o condiţie marfă. 629,10—24.uIl .... ...

Biroulü de Plasare şi Informaţiuni
„ C e n t r a l “

concesionaţii din partea antorităiilorii competente

GEORGE N. B L Â N D U
BRAŞOV ,̂ (Transilvania) strada Sf. Ioanfl. Nr. 31.

Subsemnatului am onôre a aduce la cunoscinţa onor. 
publica, precum şi vechei clientele a B i r o u l u i d e  P l a 
sare,  E. B o l t r e s ,  că am Înfiinţaţii unu

Birou de Plasare şi mformafiimî
în Braşovti, (Transilvania) strada Sft. Ioanu Nr. 31.

Acestu Birou se ocupă cu mijlocirea în servicii 
a personalului t r e b u i n c i o s u  pentru Magazinul î de ori* 
ce branşă, case particulare (private), Hoteluri, Birturi, Cafe
nele, Moşii si altele, precum şi cu vêndarea de case şi 
locuri virane, închirierea de odăi cu anu, luna séu săptămâna, 
precum şi cu orï*ce ce se atinge de acéatâ branşă.

La  care ’mi voi da tote silinţele de a servi on. clien
telă, câtüse pôte de conscienciosu şi promptü.

Invitü deci pe on. publicü de a binevoi a me onora 
cu cererile domnialoru.

Cu deosebită stimă :
€*eorge N. Blându,

Braşovu, (Transilvania) str. sf. Ioanu Nr 31.
La ori-ce informaţiuni, ce se va cere prin postă din ori şi 

ce tară, Biroulü este gata a respunde.
NB. Së se aplice marca trebuinciâsă pentru rëspunsù.

KÜJI
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8 Am  onore a aduce la cunoscinţa puelică, ca cu 41-ua de 

astăzi am d e s c h i s u  fn Braşov Ba casa mea pro
prie, Calea gărei $Sr. 48

unu d e p o s i f ă  de b e r e ,
sub conducerea Domniloru

B o g 'n â i SzazcLto .
Acestu depositii principală va conţine tote spe

cialităţile de bere, ce produc berăria din Schwe- 
chat şi Steinbruch în butoie şi butelii, calitatea cea 
mui bună şi prospetă.

V e n d a r e a  c u  p r e ţ u r i l e  o r i g i n a l e .
Numai acelea butelii cu bere, a căror dopuri 

şi vignete v o r  fi p r o v e c j u t e  cu m a r c a  ală
turată, suntu a se considera ca productulu meu.

T e lep lio n  124.
_ Cu totă stima: O

Q 679,2 - 3 Anton Dreher- |
o o o o ® o o @ o t o o o o o g o @ o o o © o o o d o @ o o o o

Ayisu amat orilor u de bere!
Subscrisulii ’mi permit a aduce la cunoscinţa 

onoratului public, că

am unu depositu din berea
cea de renume universală <lin fabrica Ini

care o recomandă şi o trimite în casa fle-căruia cu preţurile următore:
Bere de Steinbruch (Lager) • • . 1 sticlă l î  cr.

„ „ Mărţişorll................. „ „ 18 „ g
„ „ „ duplâ • • • „ „ 1» „ p .

„ „ Corânâ,.....................„ „ «» -
„ „ Bocit negrâ.............. „ „ SO „

„ „ Schwecliat de MârţişorU • „ „ *0 „ •
O  sticlă se soeotesce eu iO  cr. şi totu în preţu lu  aeesta se 

ia şi înderetu.
Cu totă stima:

I O S Î F  V I T E Z ,
locanda de dejun, delicatese şi băcănie 

Braşov, Tergnl Imifiiti *4,
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Tipografia A. Mureşianu, Braşovu.


